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Roger Kingdon powiedziat kiedysS, ze intonacja jest duszg je-
zyka. Wielu jezykoznawcédw przyznaje mu racje stwierdzajgc, ze in-
tonacja jest i powinna by¢ nieodtaczng czescig nauki jezyka.
Szczego6lnie duzg role intonacja odgrywa w jezykach nietonicznych,
a wsrod nich takze w jezyku angielskim - nie tylko dzieli dtuzsze
wypowiedzi na Kkrotkie grupy znaczeniowe, ale réwniez wyraza sto-
sunek méwigcego do sytuacji, w jakiej sie znajduje, lub do roz-
moéwcyl. David A. Wilkins twierdzi, ze cudzoziemiec popedniajgcy
b+ad w wymowie poszczegélnych st6w bedzie najprawdopodobniej i
tak dobrze zrozumiany; w wypadku bdedu w intonacji mozliwosS¢ zro-
zumienia znacznie sie zmniejsza2

Celem niniejszej pracy bydo stwierdzenie, czy osoby przyjete
w roku akademickim 1978/1979 na 1 rok filologii angielskiej Uni-
wersytetu todzkiego charakteryzujg sie funkcjonalng znajomoscia
intonacji angielskiej i czy swoje ewentualne- wiadomosci potrafia
zastosowa¢ w praktyce oraz czy staty kontakt z jezykiem angiel-
skim w czasie | roku studidéw, szczegbélnie w ramach praktycznego
nauczania jezyka angielskiego, pomégt studentom poszerzy¢ swoja
znajomos¢ Intonacji angielskiej. (Nalezy tu zaznaczy¢, ze zaje-
cia z intonacji odbywajg sie na Il roku studiow). Wyciggniete
wnioski postuzy¢ moga ulepszeniu nauczania tej tak istotnej

1Por. J. D. 0'ConnOr ad G. F. Arnold, Intonation of
CoII%quial English, London 1971, s. 1-2.

Por. D. A Wilkins, Linguistics in Language Teaching, London
1974, s. 45-46.



czesci jezyka, Jaka jest intonacja. Badania, bedgace podstawg ni-
niejszej pracy, przeprowadzono w pazdzierniku 1978 r. oraz w
pazdzierniku 1979 r., stad tez praca ta podzielona jest odpowie-

dnio na dwie czasci.

czesS¢ PIERWSZA

1. Sposéb przeprowadzenia badaii

W roku akademickim 1978/1979 przyjeto na 1 rok anglistyki Ut
58 studentéw, w tym 32 maturzystow =z biezacego roku (18 studen-
tow (56%) - absolwentéw #6dzkich szkét Srednich oraz 14 studen-
tow (44%) - absolwentéw szkot Srednich spoza todzi).

Badaniami objeto 20 os6b, starajac sie zachowaé¢ proporcje
przebadano 11 studentédw z todzi 1 9 studentéw 2z innych o$rodkéw.*
Dokonujac wyboru studentéw 46dzkich starano sie, aby znalezli sie
wsréd nich reprezentaci mozliwie wszystkich #6dzkich szkét Sred-
nich, w ktérych uczy sie jezyka angielskiego.

Badania odbyty sie w pierwszym tygodniu pazdziernika 1978 r.
Studenci zgtaszali sie indywidualnie, z kazdym na wstepie prze-
prowadzano krotka rozmowe pytajac o:

- szkote, ktora ukonczyt(a),

- 1lu nauczycieli miat(a) w czasie nauki jezyka angielskiego,

- czy byt (&) za granicag w krajach obszaru jezyka angielskie-
go,

- jesli tak, to jak dtugo,

- czy stucha regularnie radia w jezyku angielskim (np. BBC).

Pytajac o liczbe nauczycieli zaznaczono, ze chodzi nie tylko
o nauczycieli w szkole, ale takze poza nig (lekcje prywatne, kur-
sy, Itp.)".

Przed samym badaniem studenci byli uprzedzani, ze mimo iz
badania nie sg anonimowe, ich wyniki nie beda stuzyty do wycig-
gania jakichkolwiek konsekwencji w stosunku do studentéw i pro-
cesu ich nauki w Instytucie. Badani nie byli jednak poinformowa-
ni o celu badan. Kazda osoba otrzymywata przepisany na maszy-



nie tekst"3 1 miata ok. 5 minut czasu na zapoznanie sie 2z nim -
ewentualne nie znane stowa byty wyjasniane. Tekst nie posiadat
oznaczen intonacyjnych, a stowa wymawiane z akcentem specjalnym
(w druku pisane kursywg) byty podkreslone. Po zapoznaniu sie z
tekstem (czasu starczato S$Srednio na dwukrotne ciehe przeczyta-
nie) studenci czytali tekst gtosno - czytanie to byto rejestro-

wane na tasmie magnetofonowej .

2. Analiza - sposob i1 wyniki

Na podstawie rozméw przeprowadzonych ze studentami przed roz-
poczeciem badania stwierdzono, ze kazdy przyjety na | rok stu-
diow miat Srednio 4 nauczycieli jezyka angielskiego (w wypad-
kach skrajnych 1 i 10). Zauwazono, ze osoby z mniejszych osSrod-
kow miaty z regubty mniej nauczycieli, najwiecej nauczycieli
mieli absolwenci szkét z rozszerzonym programem nauczania jezyka
angielskiego.

Tylko jedna osoba sposréd badanych bydta w Wielkiej Brytanii
uczac sie tam przez 6 lat. Natomiast na 20 studentéw 9 sducha
regularnie programéw radiowych w jezyku angielskim. Nalezy jed-
nak pamietac¢, ze ‘''regularnie“ jest pojeciem subiektywnym, a stu-
denci czesto zaznaczali, iz stuchajg radia regularnie, ale. ..
rzadko.

Nagrania tekstu czytanego przez badanych byty analizowane
dwojako: pod wzgledem poprawnosci typow intonacyjnych oraz pod
wzgledem poprawnosci intonacyjnej rodzajow zdan. Kazde nagranie
przestuchiwano 5 razy zaznaczajgc w tekscie popednione biedy.

2.1. Typy intonacyjne

Tekst zawierat 31 zdan, sposrdéd ktérych 15 zdan miato in-
tonacje opadajaca (High Fali), & zdan - intonacje rosnaca (Low
Rise), 4 zdania - intonacje opadajaco-rosngacg (Fall-Rise) oraz 6

Na tekst skiadaty sie odpowiednio wybrane fraosM®iuy Hum®"s the Word
podrecznika W. S. Allena, Living English Speech, rt._..im 1971,
162-164.



zdan - intonacja opadajaca + rosnaca (»igr= Fall + 10w Rise). Te
cztery typy intonacyjne zostalty wybrane jako najbardziej charak-
terystyczne dia intonacji angielskiej. Wsrod 31 zdan tekstu znaj-
dowato sie rowniez 5 zdan zawierajacych ? sk6w z akcentem spe-
cjalnym (.Special Stress),

intonacja opadajaca. Na 300 zdan =z tym typem intonacyjnym (20 o-
s6b, kazda czytajgca 15 zdan), stwierdzono 51 zdan (czyli 17%)
z btedng intonacjg. Poprawnos¢ wyniosta tu 83%.

intonacja rosnaca. Zdan z intonacja rosnaca by4o 120, wsréd nich
78 btednych (65%). Poprawno$¢ - 35%.

intonacja opadajaca + rosnaca. Ze 120 zdan z tym typem intonacyj-
nym zaledwie 5 (czyli 4%) przeczytanych byto poprawnie.

intonacja OPADAJACO-ROSNACA. Zadne z 80 zdan =zawierajacych ten
typ intonacyjny nie bydo przeczytane poprawnie.

akcent specjalny. Poprawnos¢ w tym zakresie wyniosta 30% - na
140 st6w wymawianych z akcentem specjalnym 97 s#6w odczytanych
by4o biednie.

2.2. Rodzaje zdan

WSréd 31 zdan tekstu znajdowaty sie 22 zdania twierdzgce o-
raz 9 zdan pytajacych: 4 pytania ogolne (Generalmor Yes/No Ques-
tions) 1 5 pytan szczeg6towych (hfh-Puestions).

ZDANIA twierdzace. Na 440 zdan twierdzacych (20 os6b kazda czy-
hajgca 22 zdania) stwierdzono 255 zdan btednych. Poprawnos¢ wy-
niosta 42%.

zdania pytajace (ogotem). Po analizie wszystkich 180 pytan zna-
leziono 69 zdan btednych. Poprawnos¢ - 62%.

pytania ogélne. Poprawnos¢ wyniosta tu 52,5% - 38 pytan sposrod
80 przeczytanych byto ile.

pytania szczegotowe. Ogoétem byto ich 100. Btedy zawierato 31 py-
tan, poprawnos$¢ wyniosta wiec 6.

W sumie przeanalizowano 620 zdan, sposréd ktérych 324 zdania
zawieraty btedy. Otjc¢lna poprawnos¢ badania wyniosta wiec 48%.
Jedna badana osoba pope#nita w swojej wypowiedzi Srednio 16 bie-
déw.



CZESC DRUGA

1. SposoOb przeprowadzenia badan

Rok po pierwszym badaniu, w pazdzierniku 1979 r., ponownie
przebadano grupa studentéw anglistyki Uniwersytetu tédzkiego.
Przebadano te same osoby, ktdére badano przed rokiem, obecnie juz
studentow 11 roku, tym razem jednak tylko 17 oséb: 3 osoby z ba-
danych w 1978 r. zrezygnowaty ze studiow w trakcie roku akademi-
ckiego.

Tak jak poprzednim razem, 2z kazdym studentem przeprowadzano
na wstepie krotka rozmowe, pytajac:

- 0 ocene egzaminu z praktycznego nauczania jezyka angiel-
skiego,

- w jakim terminie zdawat (@) ten egzamin,

- czy by#(a) za granica w krajach obszaru Jjezyka angielskie-
go, jesli tak, to jak d#ugo,

- czy sducha regularnie radia w jezyku angielskim (np. BBC),
jesli tak, to jak czesto. 4

Sposob objasnienia badania oraz postepowania z tekstem by¥
identyczny jak w roku ubiegtym. Czytanie tekstu przez studentdw
byto rejestrowane na tasmie magnetofonowej .

2. Analiza - spos6b i1 wyniki

Na podstawie rozméw przeprowadzonych przed rozpoczeciem bada-
nia stwierdzono, ze Srednia ocen badanych studentéw =z egzaminu
z praktycznego nauczania Jezyka angielskiego wynosi zaledwie
3,56. Nalezy jednak podkresli¢, ze wszyscy badani zdali ten eg-
zamin bez koniecznosci zdawania egzaminow poprawkowych, a tylko
1 osoba (na 17 badanych) zdawata ten egzamin we wrzesniu.

Niewiele zmienita sie w ciaggu roku sytuacja pod wzgledem wy-

N Jako tekst wykorzystano wybrane fragmenty Dialogues for Intonation Prac-
tice z podrecznika J. D. 0"Connor and G. F. Arnold, Intonation
of Colloquial English, London 1971, s. 261-262.



jazdow studentéw do krajow obszaru jezyka angielskiego. Oprécz
jednej osoby, ktora byta w Wielkiej Brytanii przed podjeciem
studidéw, uczac sie tam przez 6 lat, stwierdzono, ze do Anglii
wyjechaty w czasie wakacji jeszcze dwie osoby: jedna na 2 mie-
sigce, druga zaledwie na 3 tygodnie.

Czestotliwos¢ stuchania programéw radiowych w jezyku angie-
Iskim nié tylko nie polepszyta sie, a wrecz pogorszyta: zale-
dwie 1 badany student stwierdzity ze stucha programéw BBC re-
gularnie, natomiast az 8 os6b przyznato, ze w ogéle nie stucha
programow radiowych w jezyku angielskim, tdumaczac to najczesciej
zbyt mata iloscig czasu.

Nagrania tekstu czytanego przez badanych studentow byty a-
nalizowane dwojako: pod wzgledem poprawnosci typow intonacyjnych
oraz pod wzgledem poprawnosci intonacyjnej rodzajéw zdan. Kazde
nagranie przestuchiwano 5 razy zaznaczajac w tekscie popednione
btedy.

2.1. Typy Intonacyjne

Tekst zawierat 31 zdan, sposrod ktérych 16 zdan miato into-
nacje opadajaca (High Fali), 6 zdan - intonacje rosngca (low Rise)
2 zdania - intonacje opadajacg + rosngca (uigh Fall + Low Rise)
oraz 7 zdan - intonacje opadajaco-rosngacg (Fall-Rise). Te 4 typy
intonacyjne zostaty wybrane jako najbardziej charakterystyczne
dla intonacji angielskiej. WSréd 31 zdan tekstu znajdowaty sie
réowniez 4 zdania zawierajace po 1 stowie z akcentem specjalnym
(Special Stress).

intonacja opadajaca. Na 272 zdania z tym typem intonacyjnym
(17 os6b, kazda czytajgca 16 zdan) stwierdzono 16 zdan (&%) =z
btedng intonacjg. Poprawnos¢ wyniosta tu az 94%.

intonacja rosngca. Zdan z intonacja rosngca byto 102, wsrod
nich 22 btedne (21,5%). Poprawnos¢ - 78,5%. N
"intonacja opadajaca + rosnaca. Az 26 zdan (76,5%) z ogoélnej

liczby 34 zdan przeczytanych byto bdednie. Poprawnos¢ wyniosta
tu 23,5%.

Intonacja opadajgco-Rosmaca. Na 119 zdan z tym typeir. intona-
cyjnym zaledwie 16 zdan (czyli 13,5%) nie zawierato btedow.



akcent specjalny. Poprawnos¢ w tym zakresie wyniosta 32% - na
68 stow wymawianych z akcentem specjalnym 46 s4ow odczytanych
by4o btednie.

2.2. Rodzaje zdari

WSréd 31 zdari tekstu znajdowato sie 24 zdania twierdzace o-
raz 7 zdan pytajacych. Tym razem nie dokonano podziatu pytan na
pytania og6lne i szczegétowe ze wzgledu na to, ze tekst zawierat
wytgcznie pytania ogélne (General or Yes/flo Questions).

zdania twierdzace. Na 408 zdan twierdzacych (17 os6b badanych,
kazda czytajgca 24 zdania) stwierdzono 140 zdan przeczytanych
btednie. Poprawnos¢ wyniosta 65%.

ZDANIA PYTAJACE. Na 119 pytan stwierdzono 27 zdan (czyli 23%)
z btednag intonacja. Poprawnos¢ wyniosta wiec 77%.

W sumie przeanalizowano 527 zdan, sposrod ktdérych 167 zdan
zawierato btedy. Ogélna poprawnos¢ drugiego badania wyniosta
wiec 68%. Jedna badana osoba pope#nita w swojej wypowiedzi Sre-
dnio 10 biedow«

PODSUMOWANIE - WNIOSKI

Na podstawie wynikéw pierwszego badania nalezy stwierdzic,
ze og6lna znajomos¢ intonacji angielskiej wsrod osob przyjetych
w roku akademickim 197871979 na | rok anglistyki UL jest niska.
Nie mozna sie temu zbytnio dziwi¢, gdyz wiadomo, ze program nau-
czania jezyka angielskiego w szkole Sredniej nie przewiduje od-
rednych jednostek lekcyjnych poswieconych na c¢wiczenie badz u-
trwalanie elementow prozodii jezyka, w tym takze intonacji. Na-
lezy rowniez wzigé¢ pod uwage fakt, ze tylko jedna osoba (z 20 ba-
danych) by#a przez dtuzszy czas w Wielkiej Brytanii, gdzie mo-
gta zetkngé¢ sie z “zywym" jezykiem. Natomiast z ubolewaniem moz-
na stwierdzi¢, ze wiekszos¢ pozostatych os6b nie korzysta nawet
z takiej mozliwosci ostuchania sie z jezykiem, jaka jest stucha-
nie programow radiowych w jezyku angielskim. 0go6lna poprawnosc¢
pierwszego badania wyniosta zaledwie 48%. Zadowalajagco wypadta



tylko intonacja opadajgca (by¢ moze przfez analogie z Jjezykiem
polskim), najgorzej wyglada sytuacja =z tak typowymi dla jezyka
angielskiego przebiegami intonacyjnymi jak intonacja opadajaca +
rosngca oraz opadajgco-rosngca. Pbwodeim moze tu by¢ fakt prakty-
cznego nieistnienia tych typdéw intonacyjnych w jezyku polskim.
Wyniki drugiego badania okazaty sie dos¢ wyraznie lepsze.
Wprawdzie ogo6lna poprawnos¢ wyniosta 68%, a wiec o 20% lepiej
od poprawnosci pierwszego badania, ale nie jest to chyba jeszcze
wynik w pedni zadowalajgcy. Trzeba jednak pamieta¢, ze intonacji
angielskiej uczy sie dopiero na Xl roku studiow. Gdziez wiec
mozna szukac¢ przyczyn tego dwudziestoprocentowego wzrostu popraw-
nosci? Na pewno nie w zwiekszeniu mozliwosci wyjazdu studentow

do krajow obszaru jezyka angielskiego, gdyz w poréwnaniu 2z ro-
kiem ubiegtym tylko 2 osoby z takiej mozliwosci skorzystaty, w
tym jedna na bardzo krotki-okres. Nie moze tego wyjasnic takze
wieksze prawdopodobienstwo stuchania przez studentow programow
radiowych w jezyku angielskim, poniewaz, jak pamietamy, az 8 o-
s6b przyznato, ze takich programéw w ogoéle nie stucha. Wydaje
sie wiec, ze wzrost poprawnosci nalezy tdumaczy¢ Taktem, ze w

poroéwnaniu z programem szkodty Sredniej studenci na 1 roku stu-
dow mieli niepordwnanie wiekszg i1los¢ zaje¢ prowadzonych w jezy-
ku angielskim. Chodzi tu przede wszystkim o praktyczne naucza-
nie jezyka angielskiego w wymiarze 10 godzin tygodniowo. Nadal
jednak niezadowalajaco wypadda poprawnos¢ tak typowych dla je-
zyka angielskiego przebiegow intonacyjnych jak intonacja opada-
jaca + rosngca oraz opadajgco-rosnaca.

Poréwnujac wyniki obu badan pod wzgledem poprawnosci typow
intonacyjnych oraz rodzajow zdan nalezy stwierdzi¢, ze tylko do
intonacji opadajacej nie mozna mie¢ zastrzezen, poprawnos¢ tego
przebiegu w drugim badaniu nieznacznie wzrosta. Natomiast bar-
dzo wyraznie, o ponad 40%, wzrosta poprawnos¢ intonacji rosng-
cej. Jak juz powiedziano wyzej, sytuacja z przebiegami opadaja-
co-rosngcym oraz opadajacym + rosngcym nie jest zadowalajgca,
jakkolwiek w drugim badaniu wida¢ pewien postep w poréwnaniu z
rokiem ubiegty». I tak poprawnos¢ intonacji opadajgacej + rosng-
cej wzrosta o prawie 20%, a intonacji opadajaco-rosnacej od ze-
ra w roku ubiegtym do 13,5%. Poprawnos¢ w zakresie stow z akcen-
1" specjalnym nie ulegta praktycznie zadnej zmianie. DosS¢ wy-



razny wzrost w poréwnaniu z rokiem ubiegdym mozna takze zauwazyc
pod wzgladem poprawnosci intonacyjnej rodzajow zdan, zaréwno py-
tan (wzrost o 15%) jak i zdan twierdzacych (wzrost o ok. 23%).

Wydaje sie, ze szczegdlny nacisk w procesie nauczania into-
nacji angielskiej nalezy potozy¢ wkasnie na przebiegi intonacyj-
ne roznigce sie od tych, ktore istniejg w jezyku polskim. Nalezy
tez zwrocic¢ uwage na intonacje pytan, zarowno ogoélnych jak i
szczeg6towych, poniewaz systemy intonacyjne jezyka polskiego i
angielskiego roOznig sie tutaj dos¢ znacznie. Mozna wiec chyba
stwierdzié¢, ze intonacja zastuguje na wiekszg jeszcze uwage niz
przyktadano do niej dotychczas.
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AN ATTEMPT TO EVALUATE THE FUNCTIONAL KNOWLEDGE
OF ENGLISH INTONATION AMONG FIRST YEAK STUDENTS
OF THE INSTITUTE OF ENGLISH

The paper presents the results of research carried out among TFfirst year
students of the Institute of English, University of t6dz. The aims of the re-
search were: a) to find out whether the students have a functional knowledge
of English intonation and whether they can use their knowledge in practice,
and b) to find cut whether the students * regular contact with English during
their first year of studies (and especially in Practical English classes) has
helped them to broaden their knowledge of English intonation.

The research was divided into two phases: the first part was completed in
October 1978, the second in October 1979. On the basis of the results of the
research two factors have been analysed: the correctness of the tunes and the
intonational correctness of the types of clauses. In the"second phase of the
research the performance of the students appeared to be 20% better than that
of the first phase. Those tunes and pitch patterns which should receive more
attention during the process of teaching English intonation to Polish students

are pointed out in the last part of the paper.



